
A külföldi gabonatőzsdék mai és tegnapi ár­
folyamának összehasonlítása,

H!a T e g n a p K U lönbs,

F Á R IS f r a n k l r a n k f r a n k

B ú z a  m á j u s r a  — ----- - — — --------------- 2 7 .4 ' ¿7 .3 5 + 0 . 1 0
j ú n i u s r a  —  —  —- —  — 27 8 ‘> 7 .7 0 + 0 . 1 5

„ j u l i u s — a u g u s z t u s r a  —  —  - - — > 7 .2 '. 2 7 .— + 0 . 2 5
.  s z e p t e m b e r — d e c e m b e r r e  — — — 2 ö ,2 5 ,5 .1 0 + 0 . 1 5

R o z s  m á j u s r a  —  —  —  —  —  —  —  — 1 “ .9 0 18.90 — .----
,  j u n i u i s r a  — —  — —  —  «  _  — 19.25 1 9 . - + C .2 5
,  j ú l i u s r a — a u g u n z t n s r a  — — — — is-*.— 18.50 + O .5 0
.  s z e n t e m b e r — d e c e m b e r r e  — — — 18 .2 17 9 0 4 ^ 3 )

Eafszt m á j u s r a  — ------ — —  —  —  — 8 6 .3 ' 1 6 .0 5 +  0 .3 0
,  j ú n i u s r a  — — — —- — — t— — 8 6 .5 0 ¡ 6  2 0 + 0  3 0
„ j ú l i u s — a u g u s z t u s r a ------------— £ 6 .7 £ 6 .3 0 + 0 . 4 0
.  s z e p t e m b e r — d e c e m b e r r e — --------- 3 3 .2 5 8 3 .1 5 + 0 . 1 0

B E R L IN m á r k a m á r k a m á r k a

B ú z a  m á j u s r a  —  —  —  —  —  —  —  — 2 f 5 .7 5 2 0 5 .2 5 ’ — .—
.  j ú l i u s r a  —  —  —  —  —  —  —  — 2' 8 .5 0 - 0 8 . - + 0 . 5 0

R o z s  m á j u s r a  —  —  —  —  —  —  —  — 1 7 2 .5 0 1 7 2 . - + 0 .6 0
w j ú l i u s r a  «■»■>> -- —- - — . «mi ««» 1 .2 ,2 ö 172.25

Z ab  m á j u s r a  —  —  —  —  —  —  —  — lb 8  2 5 O 6 .7 5 +  1 .5 0
.  j ú l i u s r a  — -------------------------------------- 1 6 9 .— 16 8 .5 0 + 0 . 5 0

N E W Y O R K cent cent cent
B ú z a  h e ly b e n  —  —  —  —  — ' H 8.83 9 7  6 3 — 0 .7 5

T m á j u s r a  « »  <•» « «  —» —  »> 9 5 .3 8 ^ 6  13 — C .7 á
0 j ú l i u s r a  —  «»», « _  • •  n .  <—* 9 5 . - 9 5 .7 5 - 0 . 7 5
.  s z é p  t e m  beire —  —  —  —  —  — — ■ — , ---  • . —V —

T e n g e r i  m á j u s r a  —  —  —  —  —  —  — 6 0  5 0 6 1 . - - 0 . 6 0
« j ú l i u s r a  — b 0  — 6 0 . -
.  s z e p t e m b e r r e  —  —  —  —  — ■ --- - —

C S IK A G O cent cent cent
B ú z a  m á j u s r a  —  —  —  —  —  —  —  — 9 4 .5 0 H7.Ro — 3 .—

ff j ú l i u s r a  —  — ( 8 .2 8 g .7 5 — 0 .5 0
T e n g r e r J  á p r i l i s r a  —  —  —  —  —  —  — 5 3 .7 5 £ 4 . - - 0 . 2 5

* j ú l i u s r a  —  —  —  —  —  —  —

Csikágó, május 6 T e r m é n y t ő z s d e .  Z s í r  máj.-ra 9.—, 
jul.-ra 9.07. S z a l o n n a  schort clear. 8.12. S e r t é s h ú s  

jul.-ra 15 92.
Bew-York, május 6. G a b o n a t ő z s d e .  Z á r l a t .  B ú z a  

engedő, helyben 96.7/s (8.94), máj.-rá 95.8/8 (8 81), 
jul.-ra 95.— (8.78), szept.-re — .—), dec.-re 
—.— Tengeri engedő, máj.-ra 60.Va (5.99) K ,

jul.-ra 60.— (5.94), szepL̂ m *—.— (—.—). Liszt helyben 
3.80. G a b o n a  s 0 t ^ m ^ ‘a i j a  L i v e r p o o l b a  1 .tya (0.54) K,

^NAPIHIREK.
Zivatar a Vampeticsfoen.

M e t e o r o l o g i a :  Zivata­
ros esők. majd változé­
kony idő hősiilyedéssel.

A Vampeíics már Gundellé vált, vagy ha job­
ban akarjátok a szójátékot, a Vampetics már 
nincspeíics, de azért Budapesten mégis csak az 
„in beeing" lévő állatkertnek a tőszomszédságában 
kapjátok legelőbb és leghamisitatlanabbul az első 
tavaszi kacsasültet is, az első májusi zivatart is. 
Tegnap este szólt bele az idén először Budapest 
közvilágításának a kérdésébe a bölcs aranytermé- 
szét is anélkül, hogy e tekintetben kikérte volna 
Heltai Ferencnek kétségtelenül irányadó útbaigazí­
tását és ugyancsak tegnap, kétségtelenül Csepreghy 
Ferenc emlékét ünnepleridő nyíltak meg újból fe­
jünk felett az ég csatornái, hogy ellássák a szük­
séges nyersanyaggal pár hétre a budapesti tejke­
reskedelmet. Szóval, tegnap zajlott le Budapesten 
az első tavaszi zivatar és hogy egy ilyen pesti, 
fogahullott zivatar hogyan fest a Vampeticsből, an­
nak a halavány moziképét kellene itt most nyúj­
tani, ha telnék hozzá a filmből.

Tehát . . .
Délután hat óra tájt Illés, a kurta termetű és 

még kurtább lélegzetű pincér felmászik egy fából 
készült öreg A betűre, ami oda van már előzete­
sen tolva az egyik villámos ivlámpa ágasa alá. 
Óvatosságból egy skatulya svédgyujtót is visz 
magával, tehát még a kevésbbé beavatottak előtt 
is nyilvánvaló, hogy mi a célja ezzel az önként 
vállalt. Zander gimnasztikával. Bizonyosan az iv- 
lámpást akarja meggyujtani és nehogy még egy- 

- zer lefelé is kelliep neki mászni azzal az egypár



1*é Budapest, vasárnap V ES TI P t O
taktusra is alig  elég , asztm ás, lilaszinképü lé leg ­
zetével, tehát mindjárt viszi fel m agával a gyújtót 
is. Végre is ő  már csaknem  ötven éves és az ő 
korában m ég nem tanították az iskolában a  vo l­
tokat, az am péreket m eg a hektovoltokat. Ő tehát 
egészen  joggal hiszi, hogy amikor sötétedik az 
idő és  lám pás kell, akkor okos em ber gyújtót vesz  
m agához.

P ed ig  az idő sötétedik. Ámbár m ég nem is 
jár egészen  hatra az óra, m égis valami idétlen  
boruiat üli m eg a vendéglő  vadgesztenyéinek és  
bálványfáinak a máskor nem barátságtalan árnyé­
kát. Öt perc, tiz perc és  máris igazolva van Illés 
a gyújtóval, mert már nem csak hogy elhom ályo­
sodott, hanem  egészen  határozottan be is sötéte­
dett a világ. V alahonnan a M űcsarnok felől, vagy  
az A réna-ut tájékáról fekete-barna felhő nyomako- 
kodik fel az égre, —  szent Tiham ér segíts és  bol­
d og  Innocentius kíméljél m eg bennünket, csak  
nem  a tavaszi tárlat közeledik ott ?

N em . A muzsika, amit hallasz, m ég mindig a 
Tell-nyitánynyal egybekom binált „ritka búza ritka 
árpa“, m eg a Sirenenzauberrel egybeházasitott he­
gedű eltörött nótájának a  buslakodása. Tehát m ég  
m indig nincsen félelem re ok, m ég m indig ott va­
gyunk a  Vam peticsben.

Amiről tanúskodik egyébként a melletted és 
kivülötted ülő publikum is, am elyik hol vazsm e- 
gyei dialektusban konstatálja, hogy „haípagosodik  
az ig a  felhőtől“, hol viszont az Erzsébetvárosból 
m etsz tőről m egállapítván, h ogy: „alighanem  egy
püggeter le sz .“ C sak u gyan : hólyagosodik  a  felhő 
már a  fejed fölött is é s  lecsap  a  közelgő fergeteg  
első  haragos röffentése. A lábad alatt zörögve 
m ozdul m eg a  szem ét, amit budapesti szakérte­
lem m el hulló falevélnek m inősít a term észetpoézis, 
Illés kezében pedig kialszik az alig lángra lobbant 
gyújtó.

D e csak azért, hogy uj és  szokatlan v ilágos­
ságnak  adjon helyet. Valami kékesen szürke, de 
viszont sárgából fehéresre is m ázolt fény villanik  
a szem ed közé, bántóan hasogatva m eg a m ost 
már betökélesedő borúlátót. M ég egyszer, az­
után m ég egyszer. Ahá, tudod m ár! Lopott f é n y ! 
A földalatti vezetéke álm odja magát va lóságos  
m epnydörgős mennykőnek.

D e m égsem . Mert az om nibuszdöcögésből 
m eg a  vasút dübörgéséből ->- épen m ost viszi a 
trónörököst, — egyszerre csak uj, félelm etes hang  
szűrődik össze. Csakugyan az ég  zeng, mert a 
pincérek sietve kapkodják ö ssze  az abroszokat, az 
árván maradt vörös kancsókat, a fák alól a pub­
likum sietve m enekül a félszerek alá, hogy helyet 
adjon a kívülről beözönlő  friss jövevényeknek. És 
ezek  már ázottak. Kinek a kalapja perem én lát­
szik  m eg, hogy oda künn már esik  az eső, kinek 
m eg a bokrot ugorhatatlan szoknyájára húzott rá 
hosszú nedves csikót az égi viz. jön  az eső. És 
vele  együtt, sőt előtte szalad az a külső publikum, 
am elyik már elázott, de m ég nem eszelődöíí föl 
annyira, hogy jobb volna kísérletet tenni a  végál­
lom áson egy szakaszjegy kiviaskodására,

A zenepavilonb an  nagyot puffanik végső  
akkordul az. öreg dob és  Juppiter tonans akkorát 
felel reá, hogy m ost már azután a legoptim istább  
félvirsliszaftosoknak és korsósörösöknek sem lehet 
kétsége arról, hogy csakugyan m egjött a zivatar. 
Az első , igazi és letagadhatatlan tavaszi zivatar a 
V árosliget nyeszledt fái fölé. M enekül be m ost már 
a szárnyékok alól is mindenki a b iztonságosabb  
szobákba, ahol azután hamarosan tökéletessé válik  
az am abilis confusio. Az ázott m alom kő-kalap  
odaszorul a banda három kapitulációs disztinkciója  
öreg brugós őrm estere m ellé, pedig alighanem  
jobban szeretne ott ülni am ellett a talkelli szőke  
fiatal cseh  klarinétos mellett, a vidékről lóvásárra 
érkezett dzsentri ott ül am ellett a tagbaszakadt 
férfiú mellett, akinek a nadrágja a többrendbeli 
öb lös hajlásúval elárulja, hogy ő parterre-erőmü- 
vész a  Barokaldiban, az idősebb nők visítanak, 
ámbár n incsen  okuk rá, a fizetőpincérek károm­
kodnak, ámbár okuk van rá és egyszerre felhang­
zik a v észk iá ltá s:

Tratik, trafik! Hol a trafik?
A trafik bizony, akinek egy  kicsit már m eg­

vette a  podagra a lábát, kint szorult az egyik

szárnyék alatt. Ott nyomta az eső  és nem mer 
most bejönni, nem annyira a  szivarjai miatt, amik 
eső  nélkül is e lég  nyirkosak, hanem  a képes le­
velezőlapjai miatt, amikről leázhatna a már előze­
tesen odaragasztotí bélyeg.

—  Trafik, trafik! — süvölt mind a három  
teremnek is nevezett szoba, mintha bizony ott 
benn dohányfüst nélkül m ég nem. is. volna elég  
sü n i és  harcos a  levegő.

Kinnt pedig zug az eső , föcsög  a sár, döröm ­
böl a haragvó ég  és  nagyokat, jókedvüeket hu­
nyorgót a mai este legdiadalm asabb korhelye, a 
villám, aki ezúttal vendéglős é s  pincér nagy bu- 
bánatára hamarosan asztal alá ivott m inden cim ­
borát.

Beesíeledik. A mennykő már valahonnan  
északkelet felől villog, mert hogy délnyugatról 
jött, az ég  dübörgését felváltja m egint az om ni­
buszdörgés hangja. És a zöldbeli üzletemberek  
valam elyes vigasztalódással sóhajtanak fel :

— Na, a mai napunk pocsékká ázott ugyan, 
de holnap is lessz  nap, holnapután m eg épen  
vasárnap lessz.

A boldogtalan antim eteorológusok! Nem  tud­
ják, hogy ez a zivatar csak preluaium volt,„utána 
„lassú hősíilyedés valószinü“, ami után következ­
nek a fagyos szentek és tökéletesen agyoncsap­
ják a hőm érőben is, a barométerben is a stréber- 
kedő eleven kénesőt . . .

NAPIREND. Naptár: Vasárnap, máiuaJMr-yf-  
Róni. kath.: József olt. — Prof.: Sa^ftmoT— Görög­
orosz. : április 24. B 2. Szába. — Zsidó: ljar 9. — 
A nap két reggel 4 óra 36 perckor, nyugszik este 7 
óra 16 perckor. A hold kél délben 12 óra — perckor, 
nyugszik éjjel 2 óra 37 perckor. — P e t ő f i  H á z  (Ereklye- 
muzeumö tíajza-uíca 21. ?z. Nyitva 10—2-ig. Belépődíj 
nincs. Szabad bemenet. — A  H á z i i p a r  S z ö v e t s é g  

vására (Kigyó-tér 1.) Zárva egész nap. Belépődíj nincs.
— G y t i g y e i  N a g y  Z s i g a  magyar tárgya festményeinek 
kiállítása a M ü v é s z p t i l w n b a n  (Váci-utca 9.) Nyitva 
délelőtt 9 órától este 8 óráig. Belénődij 1 korona
— A  M ü c s a i n o k  tavaszi tárlata. Nyitva délelőtt 9 
órától délután 6 óráig. Belépő dij 1 korona. — 
B a l t a  B é l a  gyűjteményes kiállítása a Könyves Kálmán 
művészeti szalonjában. Nyitva 9—7-ig. Belépődíj 1 K.
— A „ N y o l c a k “  kiállítása a N e m z e t i  S z a l o n b a n .  

Nyitva délelőtt 9-től délután 6-ig. Belépődíj 1 korona.
— K e l e t i  k i á l l í t á s  a Müvészhazban (Kristóf-tér 2.) 
Nyitva d. e. 10-tőI d. u. 6-ig. Belépö-dij 1 korona. —
— A  N e m z e t i  M ú z e u m  összes tárai nyitva 9—12-ig.' —

—  A k irály . A k irály  m a délután három  
órakor G ödöllőre u tazott. A z uralkodó ezútta l 
elő ször  te tte  m eg ez t az utat autom obilon . A  
bud apesti k ö zö n ség , am elyn ek  m ég  nem  v o lt  
alkalm a autón látni a királyt, az  ú tvonalon  v é ­
g ig  stirü sorokb an  lepte el a járdákat. A z A l- 
b recht-uton , a k ét hídfőnél, a F ürdő-u tcában  és  
v é g ig  az  A n d rássy -u ton  m indenfelé a k iván ­
csiak  sorai várták  az udvari autom obilt.

Kerzl  udvari főtörzsorvos és Ne ppa l e k  fő- 
szertartásmester már tegnap megszemlélték a gö­
döllői lakosztályt és mindent teljesen rendben talál­
tak. A királyi kastély most már véglegesen elké­
szülve várta a királyt. Azt az útvonalat, amelyen 
a király megy, már napok óta plajjal locsolják, úgy 
hogy egészen pormentesitve van. S t a r y  udvari 
fösoffőr háromszor tette meg az utat a budapesti 
királyi vártól Gödöllőre, hogy az utiirányt megis­
merje és a menetsebességet aszerint betarthassa. A 
negyvenkét lóerejü automobilnak ugyanis ötven 
perc alatt kell megtennie a negyvenkét kilométer 
hosszú utat Budapestől Gödöllőig.

Fél órával a király elutazása előtt a keleti pá­
lyaudvarról vonaton ment ki Gödöllőre a szükebb 
kiséret, amelynek tagjai: Da r u v á r y  osztályfő­
nök, Nagy  báró és Cs ör ge ő  osztálytanácsosok 
a kabinetirodából, Smi r z i t z  kormánytanácsos és 
(i r o 11 m a n n titkár a katonai irodából, Manza-  
n o gróf, a király szárnysegéde, M a r g u 11 i lovag 
alezredes, Paar  gróf szárnysegéde, Sz e g e dy -  
Más zák Aladár udvari tanácsos, a magyar ud­
varnagyi hivatal vezetője és Re po l us k kiadó.

A király pontban három órakor ült a Várban a 
hatalmas, zöldre fényezett, csukott automobilba, 
amelyet St a r y  fösoffőr vezetett, A király mellett 
foglalt helyet Paar gróf főhadsegéd. Egy második 
automobilon Mo nt e nuo v o  herceg első főudvar­
mester. B o 1 f r a s báró föhadsegéd, Kerzl  vezér- 
főtörzsorvos és l i o y o s  gróf szárnysegéd követ­
tek a király automobilját.»
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